
Губы Фэн Цзю дернулись. Что он хотел сказать? Несмотря на то, что она была самой младшей
из них, она была недостаточно молода, чтобы быть его сыном, не так ли?

Выражения лиц двух женщин изменились, когда они это услышали. Сказав всего несколько
слов, они зашли в тупик. В их сердцах было душно и неудобно. Их взгляды на растрепанного
Чена Дао были несколько неприятными. Они также сердито уставились на Фэн Цзю, которая
игралась с фруктом в руке. Ничего не говоря, они только фыркнули и быстро пошли вперед.
Они были слишком ленивы, чтобы даже думать о разговоре с ним. Этот парень был
действительно ненавистен.

Хрясь. Фэн Цзю сделала укус. Свежий и сладкий вкус распространился на кончике ее языка.
Она посмотрела вперед и сказала Чену Дао:

- Старший брат Чен, хотя я немного молод, но недостаточно, чтобы быть твоим сыном, не так
ли? Зачем заставлять их родить сына в качестве компенсации тебе? Если ты действительно
заинтересован в них, тогда не стесняйся окучивать их. С твоим очарованием, даже две за раз
для тебя не проблема.

- Ха-ха-ха! Малыш, ты тоже думаешь, что мое обаяние непреодолимо, не так ли? Эх-х-х, это
здорово, что ты это понимаешь. Не говори этого. Ты должен знать, я, твой старший брат, всегда
веду себя сдержанно и всегда поддерживаю высокий авторитет среди других.

Хотя он это сказал, его голос становился все громче и громче. Даже их напарники начали
оглядываться. Фэн Цзю потеряла дар речи и больше ничего не сказала, просто продолжая есть
фрукты на ходу. Возможно, эта территория все еще была на периферии, ведь она нашла только
обычные духовные травы, а редких было слишком мало. Другие только время от времени
подбирали одно или два растения. Фактически, она хотела действовать самостоятельно, чтобы,
помимо сбора духовных трав, также смочь узнать, где находится ее мать. Просто в тот момент
действовать в одиночку казалось невозможным.

При входе они встретили людей из других команд. По сравнению с культиваторами, которые
приходили, чтобы получить опыт в опасных местах, Фэн Цзю заметила, что даже если этим
алхимикам понравятся духовные травы друг друга, они не попытаются похитить их, а
предложат обмен. В результате всю дорогу все было мирно, и никаких жестоких столкновений
не произошло.

Когда они постепенно вошли вовнутрь и собрались немного отдохнуть на этом месте, а затем
снова пойти дальше, они увидели небольшую группу, также пришедшую сюда отдохнуть в
месте недалеко от них.

- Чен Дао, это действительно ты! Я вижу твои забавные усы издалека, и, конечно же, это ты. - -
Мужчина лет тридцати повысил голос и поприветствовал Чена Дао.

Однако это было не столько приветствие, сколько провокация. Чен Дао взглянул на мужчину и
удивленно застыл.



- М? Разве это не мелкий ублюдок? Какое совпадение встретить тебя здесь.

Когда Фэн Цзю услышала, как двое мужчин обменялись словами, она почувствовала себя
нехорошо и тихонько села в стороне, стараясь избегать неприятностей, насколько это было
возможно.

Лицо этого человека упало. Он некрасиво встал и крикнул:

- Чен Дао, ты маленький сопляк, не давай мне прозвищ. Если ты не умеешь читать, вернись и
попроси учителя научить тебя. Слушай внимательно, меня зовут Ван Ба*!

- Я знаю, я знаю. Разве это не значит маленький ублюдок? - Ответил неторопливо Чен Дао,
спокойно глядя на бледного Вана Ба.

*Прим. англ переводчика: Это игра слов, поскольку ван ба дань означает ублюдок, а сяо - мало.
Поскольку его зовут Ван Ба, он назвал его (Сяо Ванба) на мандаринском языке, что означает
маленький ублюдок.
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